
  

 

 

ガネーシャ・デャーナム 

 

 

गजाननं भूतगणादिसेदितं 

कदित्थजम्बूफलचारुभक्षणम्। 

उमासुतं शोकदिनाशकारकं 

नमादम दिघ्नेश्वरिाििङ्कजम्॥ 

हरर: ॐ॥ 
 

gajānanaṁ bhūta-gaṇādi-sevitaṁ 

kapittha-jambū-phala-cāru-bhakṣaṇam | 

umā-sutaṁ śoka-vināśa-kārakaṁ 

namāmi vighneśvara-pāda-paṅkajam || 

hariḥ oṁ || 

 

私は、ガネーシュ神、障害を取り除く者の 

ハスの足に頭を垂れる。 

彼は多くのシヴァ神の従者にかしずかれている。 

彼は女神ウマーの息子であり 

甘いウッドアップルとブラックベリーを食べる。 

彼は悲しみを破壊する者である。 
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